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official-Lemon-STABILIZER-PLUS-thread-New-Users-read-first-6-posts-%29
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Vi presenterar Lemon StabPLUS

Lemon RX bygger pa framgangen med sin grundldggande 7-kanals stabiliserade mottagare och har utvecklat
Stabilizer PLUS med féljande ytterligare funktioner och maojligheter:

Sju fullt anvandbara kanaler (vid anvédndning av funktionen Always-ON eller med stabilisering avstangd) Flexibel
installation, inklusive inverterad montering och montering pa kanten
Gyrolage for frekvensstabilisering for att jamna svar och motverka turbulens Autonivalage
med begransad bank och tonhojd, ger ocksa nodaterstallningsfunktion for aterstallning av
niva for att kompensera for effekter utanfor nivan
Trim-aterstallningsfunktion for att korrigera for trim- och subtrimférskjutningar
Mojligheten att aterstalla hardvara
Dubbla skevroder, plus elevon och V-tail blandningskapacitet
Anvandbar med enkla sandare som DX5e, saval som fullt programmerbara
DSMX/DSM2-kompatibla
Finns med antingen enkel antenn eller dubbel diversity antenner:

O Enkel antenn, toppstift: LM0042 Dual

O diversity antenn, toppstift: LM0043 Dual

O diversity antenn, andstift: LM0044

StabPLUS ersatter inte den grundldaggande citronstabiliserade mottagaren; var och en har sina férdelar och begransningar:

Citronstabilisator PLUS

Ger autonivalage, férutom hastighetsstabilisering (Gyro).

Stoder inte en fjarrmottagare, men finns i dual diversity antennversion.

Sju kanaler tillgangliga for flygkontroll i alltid-pa-léage (sex kanaler i normalt lage). Mojliggor
montering staende, inverterad eller pa kant.

Ganska komplicerat att stalla in och justera.

Basic Citron Stabilized Receiver

Ger endast hastighetsstabilisering (Gyro). Stoder inte autonivafunktion.

Relativt enkel att stalla in och justera.

Finns i enkel- och dubbeldiversitetsantennversioner; stdder dven en fjarrmottagare (satellit).
O Enkel antenn, 6vre stift: LMO0O5 Enkel
O antenn, andstift: LM0032 Dual diversity
O antenn, andstift: LM0033

Sex kanaler tillgangliga for flygkontroll (kanal 5 dedikerad till pa/av).

Begransad flexibilitet vid montering (stoder inte installation pa kanten).

Saledes ar den grundldggande citronstabilisatorn snabbare och enklare att installera och installera, medan StabPLUS

erbjuder storre flexibilitet och kapacitet fér dem som ar villiga att investera tid i dessa mer komplexa instruktioner.

Varning:Autolevel-funktionen i LemonPLUS ska inte ses som en ersattning for adekvata grundlaggande
flygfardigheter. Saker installation av StabPLUS kraver att piloten flyger modellen med stabilisering AV, saval som
i lagena Gyro och AutoLevel.

StabPLUS ar inte en ersattning for Spektrum SAFE Technology® eller andra avancerade stabiliseringssystem som

Eagletree Guardian®. Anvands inom dess kapacitet, kan den forbattra smidigheten och stabiliteten hos ett brett utbud

av modeller och kan hjalpa till att dterhdmta sig fran svara situationer, men for att fungera korrekt maste den vara
korrekt installd for den specifika modellen.
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Instruktioner

Dessa Viktiga instruktionertacka information som de flesta kommer att behéva for att fa igang Lemon Stabilizer
PLUS.

Den finns separatReferens guideger inte bara ytterligare information om hur Stabilizer PLUS fungerar, utan
tacker ocksa mer detaljerat @amnen som sandarprogrammering och anvandning av Delta Wing (elevon), V-tail och
Flaperon-blandningar.

Dessa dokument ar férberedda av jj604 (John) och Daedalus66 (Nigel). Vi har arbetat nara med folket pa
Lemon RX men ar inte betalda av, eller associerade med, tillverkaren.

Funktioner

Nar den anlander har StabPLUS alla DIP-switchar (J1-J6) installda paAV. I den har konfigurationen beter den sig som en fullt
fungerande, ostabiliserad, sjukanalig DSMX/DSM2-kompatibel mottagare.

Nar den aktiveras genom att satta J4 och/eller J5 till ON, blir enheten en mottagare med sex anvandbara kanaler
(1-4 och 6-7) medtre stabiliseringslagen, styrd av kanal 5 (Gear):

1.AV: Ingen stabilisering.
2.Gyro: Hastighetsstabilisering motverkar turbulens for smidigare flygning.
3.Autoniva: Begransar stigning och bankvinklar och aterstaller modellen till nivd om stickorna slapps.

StabPLUS kan ocksa stallas in paAlltid pai antingen gyro- eller autonivalage, vilket gor att alla sju kanalerna
(inklusive kanal 5) kan anvandas for flygfunktioner.

Sandarkrav

Lemon Stabilizer PLUS kraver en Spektrum® eller annan sdndare som anviander Spektrum DSM2® eller DSMX®-
teknik.Exempel inkluderar DXe,1DX4e, DX5e, DX6, DX6i, DX7s, DX8 och DX8G2, DX9, DX18 och JR 9303.2

En treldgesomkopplare som styr kanal 5 (vaxel) krévs om alla tre stabiliseringslagen (AV, gyro, autoniva) ska
vara tillgangliga under flygning. Nya DX4e- och DX5e-sandare tillhandahaller en sadan switch, medan mer
avancerade sandare i allmanhet kan programmeras for att mata ut nédvandiga 100%/ 0%/-100% pa kanal 5
(Gear). Se denReferens guidefor detaljerad information.

Sandare med endast en tvaldagesomkopplare pa kanal 5, som de aldre exemplen pa DX4e och DX5e, samt
programmerbara som saknar mojlighet att tilldela en Iamplig treldgesbrytare, kan stéllas in for atkomst
antingen Gyroeller Autonivd, men inte b&da, som férklaras under Andra ldgesordning (se sidan 9).
Alternativt kan manga sadana sandare, inklusive specifikt DX6i, programmeras for att styra de tre lagena
med hjalp av tva tvalagesbrytare (se anmarkning pa sidan 17 och iReferens guide).

Servon och stréomkaéllor

Stabilizer PLUS fungerar bra med ett brett utbud av servon, bade analoga och digitala. For optimal
stabilisering ar servon med relativt snabba svarstider att foredra. Servon med metallvaxlar kan anvandas for
deras stottalighet men de ar ocksa valfria.

Se till att anvdnda en ESC (hastighetskontroll), BEC (batterieliminator) eller batteri med tillracklig stromkapacitet fér
att driva radion.Stabilisering gor att servon arbetar hardare an ostabiliserad flygning och genererar darmed

1For att arbeta med StabPLUS kan DXe krava programmering med en PC eller smartphone, kabel och en dedikerad app.

2Lemon Stabilizer PLUS kanske inte fungerar korrekt med Spektrum® DM8- och DM9-modulerna eller med viss icke-
Spektrum-utrustning, inklusive de flesta OrangeRX®-sandarmoduler.

Sida 3



Lemon RX Stabilizer PLUS-mottagare - Viktiga instruktioner v.1.2

betydligt hogre stromavlopp. En bra regel att folja ar att valja en BEC, oavsett om den &r intern i ESC eller separat,
som har minst 50 % mer kapacitet &n du skulle anvanda for en liknande men ostabiliserad modell. En tillrdcklig
stromforsorjning ar avgoérande eftersom daven om Stabilizer PLUS ar mycket motstandskraftig mot korta strémavbrott
(<1s), behovs flera sekunder for en aterstélining efter ett langre stromavbrott.

Anvand om mojligt en BEC (SBEC), antingen i ESC eller som fristaende enhet, for dess formaga att leverera strém utan
overhettning och for att klara av hogre batterispanningar. Linjara BEC kan ocksa vara tillfredsstallande sa lange du
haller dig inom deras spannings- och servogrénser.

e ‘eysinig
Push button for pre-set failsafe S*4iudn

and other settings x |- H

J1, )2, )3 set the direction, of
3 iy Green and Blue LEDs

each axis stabilisation response

J4 is ON for Elevon/Delta mix ;

15 is ON for VTail mix (ounii o K Individual gain adjustment for

Both ON = Normal wing/tail A n each flight axis

Both OFF = Stabilisation Off "

** For recent Spektrum transmitters - P
this is set in Aircraft Type menu. Signal pins ] L.

5 Volt pins —

Gnd pins = |

J6 is ON to enable Dual aileron*/ & ) ¥, "___ Red and Green LEDs
' i, - / (inside case)

Aux1 {LAL)

Gear* (not normally connected
Rudder

Elevator
Aileron (RAL)

Signal pins (1) Throttle * This channel is used to switch Stabilization
s (tve) ) 2 2 Rindiping v e Ay s Anlehe e WRVRAGS
Gnd pins (-ve) — ;

configured to be Always-On or if 14,5 are both Off.
Stalla in StabPLUS

Installation

\
\

Dessa instruktioner r avsedda att forklara de grundlaggande stegen for att stélla in Lemon Stabilizer PLUS for en
konventionell modell (inga elevons eller V-tail). Féljande kanaltilldelningar anvands:

CH1 - Gasreglage

CH2 - Skevroder (eller Hoger Skev om dubbla servon pa separata kanaler

anvands) CH3 - Hiss

CH4 - Roder

CH5 (vaxel) - Dedikerad till val av stabilisatorlage (savida inte Always-ON anvands)

CH6 (Aux1) - Vanster Aileron (endast om dubbla servon pa separata kanaler anvands), eller annan funktion CH7
(Aux2) - Tillganglig fér annan funktion (anvands dven for Bind)

CH8 (Aux3) - Dedikerad till Master Gain, inte anvandbar for nagot annat andamal, inte tillganglig via stift

Sida 4



Lemon RX Stabilizer PLUS-mottagare - Viktiga instruktioner v.1.2

For detaljer om andra konfigurationer, seReferens guide.Observera att Elevon (Delta) eller V-tail blandning
i sdndaren INTE far anvéandas. Se dven noten pa sidan 14.

Grundlaggande instéllning

Borja med att skapa en ny modell i séndaren eller gor en aterstélining pa vald modellminne. Fér en ny
Spektrum-sandare, om din modell har en enkelskedrosservo eller dubbla servon pa en Y-kabel, valjNormal
vingtypi menyn Flygplanstyp. Stéll in mottagarenvéaxlar J4 och J5 till PA. Anvand en nal fér att andra
switchinstallningar; se till att omkopplaren snapper 6ver helt.

For en modell med tva skevroder pa separata kanaler, valjDual Aileron Wing Typ. Stéll i detta fall dven in
strombrytaren)6 PAfor att aktivera skevroderstabilisering pa kanal 6 (Aux1).sFér en DX6i, valj WingTailMix, Dual
Aileron.

Att kontrolleraStabiliseringslage, Kanal 5 (vaxel) bdr om majligt tilldelas en treldgesbrytare.s
Pa nyligen programmerbara Spektrum-sandare, ga till Channel Assign och vélj en trelagesomkopplare (som B
eller D). For en DX6i, se bilaga D (sidan 17).

Om din sandare har atta eller fler kanaler, stall in en ratt eller skjutreglage for kanal 8 (AUX3) for att styra Master
Gain. Pa nyare Spektrum-sandare gors detta i Channel Assign genom att stalla in AUX3 for att styras av en ratt
(RKnb). Om sa 6nskas kan riktningen for 6kande férstarkning andras genom att vanda kanalen (titta pa skarmen
for att avgora vilken vag som o6kar). Observera att kanal 8 inte har nagra stift och far inte anvandas fér nagon
annan funktion an Master Gain.

Installation
Den vanligaste installationen har Stabilizer PLUSupprétti flygplanet ;
(dvs. platt p& en yta som &r horisontell ndr modellen &r i normal g

nivaflygning). Enhetens langa axel maste vara i linje med flygriktningen
och servoanslutningarna ska vara baktill pa flygplanet.sFor andra
mojliga orienteringar och rad om montering av StabPLUS, se sidan 14
ochReferens guide.

Eftersom Stabilizer PLUS anvander saval accelerometrar som gyron
(sd kallas ibland en "6-axlig" stabilisator), for basta prestanda bor
den placeras nagorlunda nara modellens tyngdpunkt.

Kontrollera atttre férstarkningspotter ar installda pa mittpunkten -
klockan 12 (rakt upp - se bild) som utgangspunkt.

sFlaperon Wing Type ska endast anvdndas om du vidtar forsiktighetsatgarder for att férhindra anvandning av flaperon-blandningen i
autonivalage. P4 samma sétt far Aileron Differential inte anvandas i autonivalage. Se sidan 14.

4Se diskussionen om att anvanda en tvalagesbrytare pa sidan 14.

sLemon RX har inte testat mottagaren med stiften orienterade mot modellens framsida, men vissa anvéndare har rapporterat att de
installerat den pa detta satt utan problem.
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Bindande

1. Satt i enbind kontakten i Bind/kanal 7-6ppningen.

2. Satt pa strom till mottagaren med sandaren avstdngd. De réda och grona lamporna pa
indikator 2 (och den réda interna lampan) ska blinka snabbt for att indikera att
mottagaren ar iBindningslage.s

Al three LEDs

Ginchuding the one

3.51a PA séndaren i bindningslage(se instruktionerna for din sandare). mi et

FC board)

Sandaren bor separeras fran mottagaren med 1-2m (3-6 fot). I vissa Bind Pl pouer i
fall kan annu mer separation behdévas for bindning.

4. Vanta tills sdéndaren visar "binda komplett” eller den snabba réd/gréna blinkningen slutar. Om din bindningsprocess
innebar att du haller ned en knapp eller omkopplare, hall i ett par sekunder till och slapp sedan.

5. Vanta upp till 20 sekunder eller sainitieringsprocessen ska slutféras, som indikeras av: Indikator 1
(gron/bla) blinkar inte langre, indikator 2 (rod/grén) lyser for att signalera stabilisatorlage (se
nedan), och sandaren far kontroll éver servon.

6. Stang av mottagaren och sandaren.Glom inte att ta bort bindpluggen.

For att testa bindningen, satt pa sandaren och sedan mottagaren. Vanta tills initieringen ar klar. Verifiera kontrollen

av stabiliseringen genom att placera kanal 5-omkopplaren (vaxel) i vart och ett av dess lagen. En omkopplare med

tre lagen bor fa mottagaren att visa féljande:

Position 0:AV-Rott/gront fast (eller flimmer mycket svagt); ingen servorérelse nar modellen roteras.
Position 1:Gyro-Grén PA fast, Réd AV; servon roér sig kort nar modellen roteras. Position 2:Autoniva-
Roda och grona lampor blinkar vaxelvis; skevroder och hissservon stannar

avbdjs nar modellen inte ar plant, roderservot ror sig kort nér modellen roteras (giras).

Med en tvalagesomkopplare for kanal 5 ar endast OFF och autonivalage tillgangliga som standard. Detta
kan &ndras till AV och Gyro, som férklaras under Andra ldgesordning (se sidan 12).

Instélining av felséker

Felsakert utan puls: Som standard kommer mottagaren, vid forlust av signals, sluta skicka pulser till servon och ESC.
Detta bor fa ESC att bryta strommen till motorn inom en sekund eller tvd, medan servon stannar dér de senast
beordrades. Detta uppnar det grundlaggande felsdkra kravet for de flesta elektriska modeller - att stoppa motorn.s

Forinstalld Failsafefinns ocksa tillganglig. Med hjalp av detta kommer mottagaren, vid forlust av signal, att ga till de tidigare valda forinstallda

positionerna pa alla kanaler. Sa har aktiverar du forinstalld Failsafe:

1. Med mottagare och séndare avstangda, satt in enbindplugg i bind/kanal 7-6ppningen.
2. Sla pa mottagaren. Indikator 2 lampor bér blinka snabbt for att signaleraBindningsléage.
3. Sla pa sandarenBindningslage(se instruktionerna for din sandare).

4, Lat bindningen slutféras tills indikator 1-lampor (grén/bla) har slutat blinka och indikator 2-lampor
signalerar det aktuella stabiliseringslaget. Detta kan ta upp till 20 sekunder eller mer.

5.Flytta relevanta sandarspakar och omkopplare till onskat felsdkra lage.
6.Tryck pa mottagarens knappi korthet (<1s)och sldpp.Indikator 1 Grén lampa PAvisar att failsafe &r installt.o

s0m denna snabba blinkning av indikator 2 inte intraffar, finns det ingen majlighet till bindning. Lag stromférsérjningsspanning,
omvanda pluggar eller en defekt bindplugg ar bland méjligheterna att kontrollera.

70bservera att forlust av strom skiljer sig ganska mycket fran forlust av signal (dven om resultaten kan vara liknande).

sIC-modeller (bransledrivna) maste anvanda korrekt instéllda Preset Failsafe for att stdnga av motorn vid forlust av signal.
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7.Ta bort bindpluggenoch sla pa strommen till enheten.

De felsdkra installningarna kommer att behallas dven nar mottagaren stangs av.
For att avbryta forinstallda felsaker-installningar, upprepa proceduren ovan och tryck kort pa knappen igen. Testa alltid

felsakert genom att stédnga AV sandaren (med propellern borttagen eller modellen fastspand).

Testflyg

Forbereder att flyga (forutsatt att stabilisatorn dr monterad upprétt i modellen)

Ta alltid bort propellern eller koppla ur motorn nér du arbetar med batteriet inkopplat.

7.Med mottagaren redan bunden slar du paférst sdndaren ochsedan mottagaren.io

2Vanta tills mottagaren har slutfort sin initialisering (upp till 20 sekunder).

3.Med stabilisatorlaget installt paAAV(Indikator 2: Réd och grén PA fast), verifiera att allakontrollytor rér sig
i ratt riktning nar séndarspakarna flyttas. Andra vid behov relevanta reverseringsinstallningar i
sandaren. Kontrollera vid denna tidpunkt att alla kontrollytor &r centrerade.

Obs: Om du anvénder en séndare med tvaldges véxelstrémbrytare, hoppa dver steg 4 eller steg 5, beroende pa vad som &r limpligt.

4.5tall in stabilisatorlaget paAutoniva(Indikator 2: Rod och gron blinkar vaxelvis langsamt). Vrid modellen
kring stignings- och rullningsaxlarna och se till att skevroder och hiss bdjas och forblir avbéjda nar de
inte ar plant. Vrid modellen skarpt 20-30 grader runt giraxeln och se efter en tillfallig puls av
roderavbojning foljt av en atergang till neutrallage.

Deriktningar fér denna stabilisatorverkanpa varje axel MASTE vara enligt féljande:

- Om modellen arrullade at hoger:héger skevroder gar NERoch denvanster UPPfor att motverka motionen.
- Om nasan pa modellen arfoll ner:hissen gar UPPfor att aterstalla modellen till plan flygning.

- Om modellen drgirade (roterade) at hoger, denroder pulserar VANSTER tillfalligtfor att motsta
forskjutningen (som i gyroldge - se steg 5).

Om ndgot svar ar felaktigt, anvand lamplig omkopplare J1, J2 eller J3 for att reversera kdrningen och testa igen.

5.5téll in stabilisatorn paGyrolage (Indikator 2: Grén PA, Réd AV) och testa stabiliseringsverkan pa var och en av
kontrollaxlarna. Rérelseriktningar bor vara som ovan, férutom att den har gangen ar det du letar efter pa
alla tre axlarnaen rérelsepuls av kontrollytansom intréffar medan modellen arstartande att flytta fran
stillastaende.

Till exempel, nér du rullar modellen skarpt at hoger, ska hoger skevroder for ett 6gonblick ga NER och vanster
UPP (for att motverka forskjutningen), sedan ska de aterga till neutrallage. Observera att om riktningen for
stabiliseringsrorelsen for skevroder och hiss ar korrekt for autonivalage kommer det ocksa att vara korrekt for

gyrolage.

Om stabilisatorrorelsen i Gyro-lage ar svar att tolka, vrid de tre forstarkningspottarna helt medurs for att
Oka forstarkningen (eller skruva upp Master Gain, om tillgangligt). Observera att det ofta ar lattare att
kanna avbojningsriktningen med fingret pa kontrollytans gangjarn an att se det. Ytterligare information
om stabilisatorrespons finns iReferens guide.

6.Kontrollera noggrant riktningarna fér BADE kontrollrérelsen OCH stabilisatorns verkan - ett misstag har kan fa
allvarliga konsekvenser!

90m den BLA lampan ténds har du hallit in knappen fér lange och valt Alltid-PA. Tryck pa knappen igen i mer 4n 1 sekund for att
avbryta detta, sedan for att stélla in felsaker, tryck kort (<1s) samtidigt som du haller ned 6nskade kontrollingangar.

1Den allminna regeln &r sdndaren FORST PA, SISTA AV.
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7.Kontrollera atttre férstarkningspotter pa mottagaren ar installda nara klockan 12som utgangspunkt.

8.5tall in om tillgangligtMaster Gain till mittpunkten(0 % pa sandarens skarm). Om din sandare
har farre an atta kanaler ar Master Gain fast pa 1 och du kan hoppa 6ver detta steg.

9.Kontrollera att flygkontrollentrim ar nollstallda. Om det behoévs, anvand Sub-trim for att rikta in servoarmarna i rat
vinkel mot stétstangerna.Justera mekaniska instéllningarfor att centrera kontrollytorna.

10.Testa felsakertgenom att stanga av sandaren med gasreglaget langt éver noll (se till att din rekvisita ar
borttagen eller att modellen &r fastspand). Motorn bér stanna inom en eller tva sekunder. SI& PA séndaren
igen och den bor starta om. (Gor detta felsékra test pa marken, inte under flygning!).

71.Se till att du vet hur du hittar omkopplaren for stabilisatorlage utan att behova titta ner pa
sandaren och att du vet hur du snabbt stdanger AV den om det &r problem med installningarna.

72.Det rekommenderas att du staller inDubbla priserpa sandaren med lag frekvens pa cirka 70 % och hog frekvens 100
%. Anvand mekaniska justeringar och/eller servororelse (kallas Travel, ATV eller End Point Adjust beroende pa
sandaren) for att stalla in kontrollkast till de som rekommenderas fér modellen.

73.Du kanske ocksa vill lagga till 20 % Expo, eller nagot mer, for att mjuka upp kontrollsvar kring neutral, men
tank pa att stabilisering har en expoliknande effekt.

Forsta flyget

1.51a pafdrst sdndaren ochsedan mottagaren.
2Vanta 20 sekunder eller sa tills initieringen ar klar och sandaren har kontroll 6ver servon.
3.Kontrollera aterigen styrriktningen och stabiliseringsrorelsen (sarskilt skevroder).
4.UppsattningStabilisatorlagevaxla (kanal 5/Gear) till 6nskat lage, helst AV.12
5.Ta av och klattra till en saker hojd.
Om du har en tvaldgesbrytare som endast ger atkomst till Av och Autoniva, ga till steg 8 nedan.
6.S4tta paGyrolage(Position 1 pa en trelagesbrytare). Rékna med att gyrolaget far modellen att flyga
smidigare, motsta vindbyar och vara nagot mindre kanslig for kontrollingangar an med stabilisatorn
AV. Om det uppstar nagra ovantade reaktioner, stang omedelbart AV stabilisatorn (position 0)
och landa for att felsoka.
7.0m du sersvangningpa valfri axel, sakta ner och landa (eller vrid ner Master Gain nagot). Vrid ner den/de relevanta
forstarkningspotten (CCW) med en "timme", dvs. eller sa. SerReferens guidefor ytterligare rdd om justering av
férstarkning.
8.Byta tillAutonivalage(Position 2). I Autolevel-lage bor du tycka att modellen &r mycket fogligare, med en stark tendens
att aterga till niva nar du neutraliserar stickorna. Du kommer fortfarande att ha kontroll, men svangarna kan kréva
betydligt mer input och maximal bank och tonhdjd kommer att vara begransad. For att 6ka kontrollbehdrigheten
kan du anvanda High Rate och/eller andra till Advanced Autolevel-lage, vilket tilldter brantare bankvinklar (se sidan
12). Var redo att vaxla till AV eller Gyro om du stoter pa ett problem.
9.0m modellen (med gasreglaget installt pa lampligt satt) inte haller nivaflygning, véxla till AV- eller gyrolage, landa och
aterstalla stabilisatornivan och stick neutrala, som forklaras nedan.
Om du ér en nybérjarflygare som vill anvanda Lemon Stabilizer PLUS for att hjélpa dig att utveckla dina
pilotfardigheter, rekommenderar vi att du tar hjélp av en erfaren pilot for de forsta flygningarna.

1En blinkande orange lampa i DSM2-lage indikerar att det har skett ett avbrott i mottagarstrommen. Detta kan bero pa att
mottagarens strom kopplades till igen utan att sandarstrommen forst cyklades. Den har "Brown-out Detection"-funktionen finns
inte for DSMX-lage. For att sluta blinka, sla av bade mottagare och sandare och upprepa paslagning.

12Anvand endast stabilisering for den forsta starten om du ar séker pa att du har stéllt in svarsanvisningarna korrekt.
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Justera forstédrkning

Ovanstdende instruktioner kommer att fa StabPLUS att fungera ganska bra, men de kommer inte att sdkerstalla att de optimala
forstarkningsinstallningarna uppnas. Huruvida det ar viktigt for dig att optimera vinst ar ett personligt beslut, men du bér atminstone
forsta varfor vinst ar viktigt och hur du justerar det om det behovs.

Forstarkning ar ett matt pa mangden aterkoppling som &r involverad i stabiliseringsslingan. Med hjélp av mottagaren stalls
den in separat for var och en av de tre stabiliserade kanalerna (A, E, R). Om forstarkningen for en kanal ar instélld for 1agt blir
stabiliseringseffekten svag eller obefintlig. Om den &r installd for hdgt kommer modellen att visa svangning vid hégre
hastigheter. Den maximalt tillatna forstarkningen for en kanal kan variera mellan gyroldge och autonivalage: forstarkningen
for varje kanal bor stéllas in palagre av gyro- eller autonivavérdet.

Anvinda en sandare med 7 eller férre kanaler (ingen mastergain)

Syftet har ar att stalla in var och en av de tre stabiliserade kanalerna (A, E, R) precis under dess maximala forstarkning for gyrolage

eller autonivalage, beroende pa vilket som &r lagst. Detta kan endast géras under flygning.

Testa forst Gyro-laget. Om svangning observeras pa en eller flera axlar, landa och vrid ner forstarkningen pa relaterade
pott(er) (moturs). Justera grytan i sma steg (ungefar en "timme" at gangen). Flyg och justera upprepade ganger tills
ingen oscillation observeras pa nagon axel. Gor sedan samma sak i autonivaldge. Du kanske upptécker att ingen
ytterligare justering behovs, men om du ser oscillation, minska forstarkningen pa den eller de relevanta potterna.

For att uppna optimal forstarkning ar det nédvandigt att 6ka forstarkningen for alla axlar som gjorde detinte visa
svangning i ovanstidende test.Oka férstarkningen i sma steg, testar bade gyro- och autonivaldge, letar alltid efter
oscillation vid 6kad flyghastighet. Nar du stoter pa oscillation, minska forstarkningen med en "timme".

Nar processen ar klar kan de tre potterna ha vasentligt olika installningar.

Anvanda en 8+-kanalssédndare (stoder Master Gain)

Om din sandare har atta eller fler kanaler, &r kanal 8 (Aux3) tillagnad Master Gain och bor styras av en ratt, spak eller reglage.
Den centrala positionen for denna kontroll (0%) motsvarar en forstarkning pa 1X. Med andra ord, vid denna position kommer
Master Gain inte att ha nagon effekt pa vinsterna som stalls in av de individuella potterna. Nar Master Gain-kontrollen ar
installd pa -150 % rorelse, kommer forstarkningen att vara noll och det kommer ingen stabilisering. Nar kontrollen &r installd
pa 150% resa, kommer vinsten pa var och en av potterna att multipliceras med tva. I praktiken ar det oftast bast att lamna
resor pa +/-100 %.

For att anvanda Master Gain for att hjalpa till att uppna optimal férstarkning, testa en axel i taget. Pa marken, borja
med Master Gain-ratten pa sandaren och Aileron-potten pa mottagaren bada klockan 12; vrid de andra tva
mottagarenheterna helt moturs (minsta forstarkning). Ta av i gyrolage och justera Master Gain tills svangning i
rullaxeln precis intraffar under ett grunt dyk. Detta kan kréva antingen en 6kning eller en minskning av Master Gain.
Upprepa nu for autonivalage och minska forstarkningen ytterligare om det behovs. Du vill vara pa gransen till att
orsaka svangningar, oavsett om det ar for gyro- eller autonivalage, och sedan backa en timme.

Landa och justera mottagaren. Lat oss saga att du upptackte att Master Gain vid 2-tiden var den basta installningen, bara
kort for oscillation. Sa stéll in mottagarens Aileron-pott till klockan 2 och aterstall Master Gain till sitt mittlage (0% pa
sandarmonitorn). Registrera positionen for Aileron-potten fér framtida anvandning.

For att justera potten for de andra axlarna, borja med att stélla in Aileron-potten pa minimal forstarkning (full moturs).
Upprepa ovanstaende process for Elevator-axeln, sedan for Roder, for att hitta installningarna "bara kort for
oscillation" for varje. Stall slutligen alla tre potterna till de positioner du har noterat.

Denna procedur sakerstaller att installning av Master Gain till mittlaget alltid ger en rimlig instéllning for forstarkning pa
alla axlar, aven om du har mer an en modell som anvander en Lemon Stabilizer eller StabPLUS. Du kanske vill skruva ner
Master Gain med en timme for att se till att du undviker oscillation.
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Aterstalla stabilisatorn

Aterstéllning av niva och inriktning(Vixla under initiering)

Som standard anvander Stabilizer PLUS sina inbyggda installningar nar den initieras, baserat pa antagandet att
mottagaren ar monterad uppratt och jamnt och exakt inriktad med flygriktningen. Fér att kompensera for eventuella
variationer kan mottagaren aterstéllas genom att utféra a"vaxla gest”under initieringsprocessen. Detta kravs ocksa om

stabilisatorn ar monterad inverterad eller pa kant (t.ex. pa en profilkropp), eller om enheten &r monterad inte riktigt
plant. Alla dessa fall kraver vaxling.

Vaxla gest

—0
Flytta omkopplaren for stabiliseringsldge pa din sindare fram 3-Iége L1 j
och tillbaka sd snabbt som mdjligt genom hela réackvidden i 2-3
sekunder.Denna procedur galler bade 2- och 3-lagesbrytare. Som 4 :
ett minimum maste stabilisatorn sesex férandringar av e
omkopplarldage(se diagram)inom 2 sekunder, men nagra fler 2—Iége \

andringar ar 6nskvarda for att garantera en lyckad aterstallning.

For att aterstalla nivan som ses av stabilisatorn:

1. Stall upp modellen i plant flyglage pa banken.is

2. Sla pa sandaren och séatt pa strom till mottagaren (koppla kontakteninte kravs om tidigare bunden).

3. Nar indikator 1 (grén/bla) borjar blinka, utfér omedelbart (inom 8 sekunder)vaxla gestsom
forklarats ovan, vrid strémbrytaren fram och tillbaka kontinuerligt i 2-3 sekunder.
FLYTTA ELLER STOR INTE MODELLENunder initieringsperioden.

4, DenRod lysdiod pa indikator 2 ska nu lysa i nagra sekunder. Efter ytterligare vantanGrén lysdiod pa
indikator 2 ska blinka fyra gangerfor att bekréafta initieringen.
Om du inte ser denna bekraftelse, upprepa hela processen tills du gor det. Detta ar nédvandigt for att

sakerstalla korrekt initiering. En mojlig orsak till fel ar rérelse av modellen under initiering.
5. Stang av mottagaren.

Om du observerar nagra ovantade svar fran modellen, pa marken eller i luften, utfér en nivaaterstallning enligt
beskrivningen ovan. GI6m inte heller att aterstalla stickneutralerna, som beskrivs i nasta avsnitt, eftersom deras
instéllning, &ven om den vanligtvis inte ar kritisk, ibland kan ha en viktig inverkan pa modellens beteende.

Stabilisatorn behaller de genererade vardena, dven nar den stangs av, sa proceduren behover inte
upprepas om du inte vill justera Autolevel-attityden eller andra stabilisatorns position i planet.

Om du utfoér den har proceduren &r det VERKLIGEN viktigt att verifiera att "vaxlingsgesten" ar framgangsrik, eftersom den

aterstaller stabilisatorns orientering och autonivavarden. Se till att du serfyra gréna blinkningarpa indikator 2 LED (néra
stiften).Inga blixtar = ingen fluga!

13Vissa modeller kan behéva vara ndgot uppatriktade (vanligtvis 1-3°) for att bibehalla nivaflyget vid en normal gasinstallning.
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Aterstilla Stick Neutrals(Vixla efter initiering)

For att sakerstalla optimal stabilisatorprestanda, efter nagon storre justering av trim eller subtrim, bér du
anvanda vaxlingsgesten (enligt definitionen ovan) for att aterstélla stabilisatorns varden for stickneutrallagena.
Detta ar en helt separat process fran aterstéllningsnivan och kan goras nar som helst EFTER att stabilisatorn har
slutfort sin initialisering. Under aterstallningen maste skevroder, hiss och roder sticka och motsvarande triminte
flyttas.

Med séndaren och mottagaren PA, och lamna stickorna och trimerna orérda, flytta stabilisatorlage (véxel)
omkopplaren sa snabbt som méjligt fram och tillbaka i cirka 2 sekunder.

Det finns ingen verifiering men processen ar extremt enkel och palitlig.

Stabilizer PLUS presterar bast, sarskilt i autonivalage, nar trim- och subtriminstéliningarna halls till ett minimum. Om
mojligt, anvand mekaniska justeringar for att eliminera behovet av stora trimforskjutningar, aterstall sedan
stickneutralerna enligt beskrivningen ovan.

Kalibrering av sensorerna(ingen atgérd behévs normalt)

Kalibrering av sensorerna ar en helt separat process fran att aterstalla stabilisatornivan eller sticka
neutrala. Kalibrering behovs séllan; nar det ar sa ar indikationen ett hopp i servolage pa en eller flera
axlar nar Stab vaxlas fram och tillbaka mellan OFF och Gyro (utan att Stab ror sig).

StabPLUS forsoker kalibrera sina sensorer automatiskt varje gang den slas pa, férutsatt att mottagaren forblir
absolut stillastdende, utan vibrationer, i 2 eller 3 sekunder i borjan av processen. Ingen speciell anstrangning
kravs for att mojliggora detta, om inte tecken pa kalibreringsfel ses.

Specialalternativ

Stabilisator alltid pa(Binda om)

Som standard &r kanal 5 (Gear) dedikerad till att styra stabilisatorlage (AV, Gyro, Autoniva), sa dess stift ar vanligtvis inte
anvandbara fér andra funktioner. Stabilizer Always-ON-funktionen gér dock att kanal 5 kan anvéndas for att styra landningsstall
eller for andra funktioner. Eftersom Always-ON inte kan éndras eller avbrytas under flygning, bér den normalt endast anvandas
med Gyro-lage. For att verifiera installningen ar det en mycket bra idé att flyga din modell minst en gang med en
avstangningsknapp tillgénglig innan du stéller in Alltid-PA.

For att aktivera StabilizerAlltid pa:

1. Med mottagare och sdndare avstangda, satt in en bindkontakt i Bind/kanal 7.
2. Sla pa mottagaren. Indikator 2 lampor (rod/grén) bor blinka snabbt for att signalera bindningslage.
3. Sla pa séndaren i bindningslage (se instruktionerna foér din sandare).

4, Vanta tills indikator 1 (gron/bla) slutar blinka och indikator 2 (r6d/grén) visar stabiliseringslage. Detta
kan ta 20 sekunder eller mer. Ha talamod.

5. Stall inkanal 5 (vaxel) sla pa séndaren till gyrolage(Gron PA, Rod AV). Autonivalage (rod/gron
blinkar vaxelvis langsamt) rekommenderas inte i kombination med Alltid-PA. .

6. Tryck och hall ned knappen (>1s) tillsIndikator 1 Bla lysdiod lyser, visar detAlltid pahar valts ut. I
detta tillstand styr inte langre kanal 5 (Gear) stabiliseringslaget och kan omtilldelas for ett annat
andamal.

7.Stang av och ta bort bindningspluggen.
Instéllningen Alltid-PA kommer att bibehallas dven nar mottagaren stings av.

Observera att dven med alltid pa aktiverat, fungerar vaxlingsgesten fortfarande for att aterstalla nivan eller halla neutral.
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Andra ligesordning och autonivadinstéllning(Bind pluggen éver kanal 4, 5, 6)

En bindningsplugg som sétts in 6ver signalstiften pa kanal 4, 5 och 6 kommer att fa Stabilizer PLUS att anvanda den
bla/gronalndikator 1lyser for att visa strommenOrdning for stabiliseringslage:

- Standardbestalla:AV/Gyro/Autoniva-Indikator 1 Gron blinkande
- Alternativbestilla:AV/Autoniva/Gyro-Indikator 1 Bla blinkar
I detta tillstdnd anvander stabilisatornIndikator 2lampor for att signaleraAutonivainstallning:
- Nybérjareinstallning (standard) begransar kraftigt bank- och pitchvinklar -Indikator 2 Blinkar gront

- Avanceratinstallning ger piloten en hégre grad av kontroll -Indikator 2 Blinkar rétt. s

Installningarna for lagesordning och autoniva kan andras enligt féljande:

1.Med Stab PLUS avstangd, satt in en bindningsplugg éver
signalstiften for kanal 4, 5 och 6(dvs de tre sista - se bild och T ooyt

bilaga A). Stréom ansluts till alla andra tillgangliga stift. Sandaren
behovs inte.

2. Sla pa mottagaren.
3.Tryck pa mottagarens knapp:

- férMerén 1 sekund att andraOrdning for stabiliseringslége. for S 09090
. . . e Oe . . = Red every time you
- mindrean 1 sekund att dndraAutonivainstéllning.is push the button

4. Nar de 6nskade andringarna har gjorts, stdang AV mottagaren och ta bort bindningspluggen.

For att kontrollera installningarna, sla helt enkelt p& mottagaren med bindningskontakten 6ver kanal 4, 5 och 6
och observera konfigurationen av indikator 1 och indikator 2 lampor. Se ovan for betydelsen av lamporna.

Instéllningarna kommer att behallas dven nar mottagaren stangs av. For att angra en andring, upprepa
proceduren som beskrivs ovan.

Hardvarudterstéllning(Bind pluggen éver kanal 2, 3, 4)

For att aterstalla Stabilizer PLUS till fabriksinstallningarna, infoga enbinda
kontakten pa signalstiften pa kanal 2, 3 och 4, som visas pa bilden. Observera
att kanal 2 (Aileron) artredje uppséattning stift fran vanster.

Anslut ESC, BEC eller batteriet till valfri uppsattning stift. ———
Sandaren behdvs inte. : § @ ourteoswinbink

in sequence one after
anather

Nar strémmen slas pa i en eller tva sekunder kommer lamporna pa mottagaren att
blinka i foljd, vilket indikerar att alla interna installningar har aterstallts till

. T . . . . . ] —___ Bind plug placed
standardinstallningarna. Detta inkluderar alla stabilisatorférskjutningar, : 1 “on channels 2/3/

ML R

orienteringsinstallningar, felsakra forinstallningar, lagesordningsandringar, etc.

For att slutfora aterstallningen kanske du vill stélla tillbaka stabilisatorpottarna till klockan 12 och aterstalla alla DIP-
omkopplare till OFF, men detta ar inte nddvandigt.

En bra praxis om du stoter pa ovantade beteenden fran stabilisatorn ar att utféra en hardvaruaterstalining, foljt av
aterbindning av mottagaren. Bérja sedan om med stabilisatorinstallningar.

1aFOr manga piloter kommer antagligen nybdrjarinstallningen att verka relativt okanslig. Vi rekommenderar att du anvander avancerade
installningar i de flesta fall.

15FOr att andra bada installningarna, tryck pa knappen tva ganger, en gang i mer an 1 sekund och en gang i mindre &n 1 sekund.
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Andra problem

VIKTIG:Anvédnd inte Autolevel med Flaperons eller Aileron Differential

Autonivalaget pa StabPLUS &r avsett att hjalpa dig att halla dig inom sakra grénser och aterhamta dig fran svara situationer.
Nér du anvénder den maste du dock acceptera vissa begransningar for dina alternativ. Sarskilt,Autolevel ér inkompatibelt
med bade Flaperons och Aileron Differential.

Flaperon-funktionen néar den &r aktiverad gor att dubbla servon sanker eller hojer bada skevroder, vilket ger en klaff-
eller spoilereffekt. Denna atgard innebar en betydande férandring av de neutrala installningarna for de tva
skevroderkanalerna, ndgot som stabilisatorn i Autolevel-lage inte kan tolka korrekt. Som ett resultat kan det leda till att
modellen beter sig oregelbundet om du véljer Autoniva medan flaperons &r utplacerade. Dérav,flaperons far INTE
fallas ut nar stabilisatorn &r i autonivalage.

Pa samma satt kan Aileron Differential forbattra koordinationen av svangar genom att minska servorérelsen for det
nedatgaende skevrotet, vilket begransar ogynnsamt bromsmotstand. Till exempel, i en hogersvang, kommer 50 % differential
att gora att vanster skevsked gar NER bara halften s& mycket som det hogra skevskedet gar UPP. Tyvarr kan detta komma i
konflikt med Autolevel roll correction och kan orsaka oregelbunden skevrodersvar. Féljaktligendifferentialfunktion far inte
anvandas i autonivalage.

Lésningar
Flaperonsburk anvandas sakert endast nar StabPLUS ar AV eller i gyrolage. Vi har tillhandahallit mixar pa
RCGroups for Spektrum-sandare for att sakerstalla att Autolevel inte ar tillgangligt nar flaperons ar aktiva.ie

Det ar inga problem att anvanda tva servon pa separata kanaler i Dual Aileron Wing Type, eller en Y-kabel som driver
bada servon i Normal Wing Type. Det ar nar Wing Type ar installd pa Flaperons som sarskild omsorg behovs.

Liknande,Differentiellkan blockeras i autonivalage men tillats i AV i gyrolage. For att gora detta, anvand
samma trelagesbrytare for att valja Differential som du anvander for stabilisatorlage; Se helt enkelt till att
Differentialvardet som motsvarar vaxlingslaget for Autoniva (normalt lage 2) ar installt pa 0 %.

Observera att Autolevel ger stabilisering av gyrotyp pa giraxeln (rodret), vilket hjalper till att sakerstalla
koordinerade svangar, aven utan skevroder. Dessutom kan vissa modeller dra nytta av en liten mangd
skevroder-till-roder-blandning, antingen pa heltid eller endast i autonivalage. Alternativt 4r den "gammaldags"
mekaniska skevrolsdifferentialen mycket effektiv och ar ofta 1att att inférliva genom att férskjuta antingen
servoarmarna eller skevrons kontrollhorn.

Anvénda andra mixar med autonivd

Aven om andra blandningar 4n Flaperon och Aileron Differential i allmanhet inte krockar direkt med Autolevel, bér de
anvandas med forsiktighet eftersom kombinationen kan orsaka betydande ovantade reaktioner.

Till exempel kan en gas-till-hiss-blandning avsedd att forhindra 6verdriven klattring vid hog gaspadrag fungera
korrekt i gyroldge men fa modellen att dyka plétsligt nar den véaxlas till autoniva. Detta beror pa att Autolevel redan ar
installt for att halla modellen flygande niva, sa nedhéjningen som genereras av mixen vid hogt gaspadrag tolkas som
ett kommando for att trycka ner nosen ytterligare. Ett hdghastighetsdyk ar resultatet.

Foljaktligen bor vissa blandningar inte tillatas nar StabPLUS ar i autonivalage. Tekniken for att forhindra anvandning av
Flaperons i Autolevel-lage som forklaras i fotnoten ovan kan anpassas till vilkken mix som helst for att uppna detta.

16F6r mer information om dessa mixar, ga tillLemon Stabilizer Plus konfigurationsgdnga:_https://
www.rcgroups.com/forums/showthread.php?2818371-Lemon-Stabilizer-Plus-configurations
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VIKTIG:Elevon- och V-tail-blandning dr INTE tillaten i sdndaren

Precis som andra stabilisatorer kraver StabPLUS det absoluteventuell elevon (delta wing) eller V-tail
blandning MASTE ske i stabilisatorn och INTE i sdndaren.Anvandning av en sadan sandarblandning kommer
nastan undantagslost att orsaka en krasch omedelbart efter start! Detta galler aven nar stickan ar avstangd av
sédndaren, med kanal 5 (véxel). Aven i detta fall MASTE Elevon- och V-tail-blandning styras av omkopplarna J4 och
J5, som visas i illustrationen pa sidan 4.

Anvandning av elevon- eller V-tail-blandning i sdndaren ér tilldtenendast om stabiliseringen ar permanent avstangd vid
mottagaren (dvs omkopplarna J4 och J5 &r AV). StabPLUS fungerar da som en vanlig 7-kanals mottagare.

Anvédnda en tvaldgesbrytare for att kontrollera stabiliseringen

Manga aldre sdndare, sasom DX6i, har endast en tvalagesbrytare (-100/100%) for kanal 5 (Gear). Ett satt att
hantera denna begrénsning ar att stalla in lagesordningen for att tilldta en 6nskad typ av stabilisering. I
standardldgesordningen (AV/Gyro/Autoniva), kommer en tvalagesbrytare att valjaAV eller autoniva. Den
alternativa ordningen (AV/Autoniva/Gyro) gor att omkopplaren kan valjasAV eller Gyro.

Ett annat satt ar att minska brytarrérelsen (slutpunkten) pa -100%-sidan till 0%. Switchen kommer da att leverera
100 % (Autonivalage) eller 0 % (Gyrolage). Det ar viktigt att inse att detta inte ger nagot satt att stanga av
stabiliseringen, savida inte sandaren stéder Master Gain pa kanal 8.

Slutligen, bilaga D berattar hur man anvander tva tvalagesbrytare for styrning av stabilisatorlage.

Uppriktning och montering av StabPLUS

Lemon Stabilizer PLUS MASTE monteras i linje med modellens flygaxel. Den kan monteras staende,
inverterad eller pa endera kanten. Servokontakterna ska sitta baktill pa modellen.

Endast om StabPLUS monteras helt uppratt kan de inbyggda standardvardena anvandas fér niva. Om den ar
monterad i nagon annan riktning, eller om finjustering av stabilisatornivan behévs, maste
aterstallningsprocessen "vaxling" som beskrivs tidigare (sidan 10) anvandas. For basta resultat med Autolevel
bor enheten placeras nara modellens tyngdpunkt. Dessa fragor diskuteras mer i detalj iReferens guide.

Montering

Alla stabilisatorer maste skyddas fran vibrationer och stétar, men dnda fasta tillrackligt sakert for att folja
modellens rorelser utan att vingla eller lossna. Den dubbelsidiga monteringstejpen som medféljer Lemon
StabPLUS erbjuder den enklaste I6sningen. Anvand den for att fasta mottagaren i lamplig installning till en plan
yta i modellen. Se till att ytan ar ren, att fastet ar sakert och att mottagarfodralet inte vidror nagon del av
modellen. Servomonteringstejp av god kvalitet eller 3M (Scotch) Permanent Outdoor Monteringstejp ar ocksa
lamplig for detta andamal. Anvand inte vanliga monteringstejper av vitt skum inomhus for detta andamal.

Montering med tejp kan forsvara efterféljande borttagning av enheten. Foljaktligen kan tejp av kardborretyp
anvandas. Tack hela botten av mottagaren med den luddiga (6gla) sidan av materialet. Anvand en lapp av
materialet pa kroken som ar minst lika stor som fodralet for att undvika risken for att stabilisatorn vinglar.

Var forsiktig nér du tar bort mottagaren, eftersom héljet bara halls ihop av tvad sma skruvar och tva pinnar. For
att ge forstarkning kan du applicera genomskinlig tejp pa héljets sidor.

Dessa metoder ar lampliga for eldrivna modeller, men ger kanske inte tillracklig isolering i den
tuffare miljon for en bransledriven (IC) modell. For ytterligare information, seReferens guide.
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Minimera vibrationer

Autonivastabilisatorer ar sarskilt kansliga for vibrationer. Ett symptom ar avvikelse fran nivaflygning over tid i
autonivalage. Det ar darfor mycket viktigt, aven for en elektrisk modell med en korrekt monterad mottagare, att
eliminera vibrationskallor. Balansera propellern och kontrollera att motoraxeln eller lagren inte fungerar som de
ska. En vélbalanserad elektrisk modell bér inte visa nagra markbara vibrationer i nagon del av sitt
hastighetsomrade.
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Bilagor

Bilaga A: Vad betyder dessa smd kryptiska bokstéver pa etiketten?

Channel 5 normally has nothing connected Channel 7 is both Aux2 ovut und Bind connector
us it is used internally to switch modes‘ l

7 Channel assignment

Green und Red LEDs indicute which mode is adive
Bath on = Stubilization is OFF —————

Green ON = Gyro mode

Alternating = Autolevel mode

Green LED means Pre-set fuilsufe is udive

Blue LED on meuns stubilizer is permanently-on

DIR. )

«on:i. una | Both * ON = Conventionul Wing and Tuil
*0FF:No GvRo - Bath * OFF = Stabilization disabled
Lony press to udivute/deudivate
stabilizer Always-on fundion *

* Whether Always-on is Gyro or Autolevel mode is set by channel 5 value Dual Aileron

VTail mix

Delta mi
If switch is ON paatii

Bilaga B: Instéllningar fér stabilisatorldge

Ingangarna som kravs av Stabilizer PLUS pa kanal 5 (Gear) beho6ver inte vara exakta. Féljande intervall
kommer att identifieras som definierar de tre stabiliseringslagena:

- Allavarden under -36 % (pulslangd 1356us) kommer att forsatta enheten i autonivalage.
- Allavarden mellan -35% (1360us) och +35% (1640us) kommer att anropa Gyro-lage.

- Allavarden 6ver +36% (1644us) kommer att stadnga av stabilisatorn.

Bilaga C: Installation av en aktuell generation Spektrum-sédndare for StabPLUS

Foljande ar baserat pa en DX8G2 men bor gélla med mindre justeringar for andra sddana nyligen
genomfdrda sandare som DX6, DX6e, DX7s, DX9 och DX18.

1. Valj en ny modell (eller gor en aterstallning pa ett tidigare anvant modellminne) och namnge den pa lampligt satt.

2. For en enkelskevrodersservo, eller tva servon pa en Y-kabel, stall in Aircraft Type pa Normal Wing, Normal Tail.
For tva servon pdseparat kanaler (2 och 6), stall in Aircraft Type pa Dual Aileron.

3. Under Channel Assign, Iamna Rx Port Assignments som de &r.

4. Under Channel Assign (andra sidan), stall in Channel Input Config till en lamplig 3-vdgsomkopplare (som D) for
kanal 5 (Gear) och till RKnb for kanal 8 (Aux3), om tillgénglig. Sparra eventuella oanvanda kanaler.

5. Stall in D/R och Expo efter behov pa en lamplig switch.

6. Stall in Throttle Cut till -130 % pa en lamplig strombrytare (vanligtvis A). Stall in Throttle Trim pa minimum. ELLER, stall in
Throttle Cut pa -100 % och throttle trim till neutral.

For ytterligare exempel pa séandarinstallningar, ga till: https://www.rcgroups.com/forums/
showthread.php?2818371-Lemon-Stabilizer-Plus-confiqurations
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Bilaga D: Konfigurera en DX6i for StabPLUS

Spektrum DX6i ar inte langre tillgdnglig, men som en av de senaste arens mest populédra sandare finns det
fortfarande ett stort antal av dem i anvandning. DX6i har tvalagesbrytare pa kanal 5 (Gear/F-Mode), kanal 6 (Flap/
Gyro) och pa Mix Ail D/R och Elev D/R. Den har tva programmerbara mixar.

Metoderna som forklarats tidigare kan anvandas for att kringga DX6i:s omkopplarbegransningar, eller sa kan Gear-
omkopplaren, en programmerbar mix och en andra switch (som Mix), anvéandas for att simulera en treldgesbrytare:

MIX 1

GEAR — GEAR ACT
RATE D 0% U -100% SW
MIX TRIM INH

Observera att Elevator D/R-omkopplaren kan ersatta Mix.
Om GEAR-kanalen é&r installd pAOmvand, kommer denna blandning att producera -100%/0%/100% output, och fungerar enligt foljande:

- Vaxelstrombrytare i lage 0: Ger stabilisering AV (100 %) for bada lagena av mix-omkopplaren.

- Vaxelstromstallare i lage 1:
- Blandningsomkopplaren i lage 0 ger autonivalage (-100%).
- Blandningsomkopplare i ldge 1 ger Gyrolage (0%).
Eftersom StabPLUS vanligtvis &r PA under flygning, gér detta enkelt att vaxla mellan Gyro och Autoniva.
Om GEAR-kanalen ar kvarVanligt, kommer blandningen att fa féljande resultat:

- Vaxelstrombrytare i lage 0: Ger autoniva (-100 %) for bada lagena av blandningsomkopplaren.

- Vaxelstromstallare i lage 1:
- Blandningsomkopplaren i ldge 0 ger AV (100%).
- Blandningsomkopplare i ldge 1 ger Gyrolage (0%).
Detta gor att autoniva latt kan nds fran antingen AV eller Gyro.

Vilket satt du staller upp ar ditt val.

Lemon Stab Plus Essential Instructions 2017 v.1.2.doc
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